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De mi Breviario

nes, como en todo lo que de la Na-
turaleza depende, hay que dejar
navegar a los sentnmentos por su
propio 1mpulao Nada de maeizos gimé-
tricos, ni de dias perfectamente iguales.

! E N amor, como en log jardi-

il Hay gue querer cuando se tengan ganas
de querer, y nunca en un sitio ya deter-
minado. Ege amor que nace debajo de
un baleén y vive sus dias precisamente
il de tres a einco acaba siempre por hacer
bostezar.

s % &

La mejor prueba de que, por instinto,
| la humanidad es mala es que muy pocos
it de los muchos nifios que juegan a ladro-
nes y vigilantes quieren ser nuneca vigi-
lantes,
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Hay mujeres que siempre que heben
i algo, sea lo que sea, lo hacen de un mo-
| do especial y tienden, al acabar el acto,
como una mirada eircular, con la que
buscan la aprobacién de todos los pre-
il sentes. Se adivina en ellas a la enferma
| de hace poco que ha tenido gue tragar
il medicinas y mis medicinas. Y ese su
il eterno gesto al abandonar la copa que
| acaban de llevarse a los labios no es si-
i no el suspiro de alivio que busea la re-
| compensa, el gesto de: “;Ves qué buena
soy? Acabo de bebérmelo todo.”
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i El optimismo de la hora del bafio es
il superior a cualquier otro optimismo. Me-
ii reeia la pena de lavarse, no ya por lim-
i pieza, sino por esa alegria gue parece
emanar de eada pero de nuestra piel
li sirmpre que la halagamos con el beso
il del agua. La hora del baiio, con ser la

i' hora alegre por excelencia, es ]a hora en
i que hdsta la persona de peor oido musi-

i cal se encuentra asaltada por el deseo
i inaplazable de ponerse a atacar una ro-
i manza,
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El abanico, en la mujer, es algo im-
rescindible, algo que utilizan sus ma-
nos en las largas pausas angustiosas, y
il gune le sirve para abrir ¥ cerrar ripida-
il mente, cuando los nervios necesitan de
il un sedamte. ;Qué muchacha podrd reci-
bir, impunemente, una declaracién de

i amor sin un abanico entre las manos?..

i Con el abanico se ha cometido la imuSa
il ticia de no elevarlo hasta la categoria de
il bienhechor social. Conviene no olvidarse
il también de la utilidad de los abanicos
il en los conciertos, cuando las bellas es-
{il pectadoras, hartas de miusica ecldsica,

| tienen forzosamente que disimular sus
| bostezos.

Madrigal

Jos mios corporales,
que no veis a quien og suele
consolar;
verted lagrimag leales
porque en algo se consuele
mi penar
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Ojos del entendimiento,
que llevdis siempre presente
mi deseo;
gozad sin impedimento
de la imagen excelente
que no veo.
CASTILLEJO

Mirando a una Mujer

Oi tu risa y te eonoci. y
7 La risa descubre un alma. Y tu ri.
sa es sarcastica, despiadada, irénica,
cruel..
jBien dijo guien afirmaba que te ries
con toda el alma!
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Ni siquiera me miras, mujer.
Haees bien, No sabes el dafio que me
evitas.
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A ti, mujer, no te interesa ni ese ni el

-
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otro. No tienes méAs gue un amante, en
el gue te miras embelesada: el espejo.
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De algunas mujeres, como de algunas
novelas, no nog atrae més que la porta-
da; de otras, no pasamos del prélogo;
las menos las leemos y las releemos; las
mas, nos aburren a media lectura...
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El espejo es el peor enemigo del hom-
bre, porque es el mejor amigo de la mu-
jer.
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No olvides esta advertencia:

Esas solteronas sensibles que cuidan
mimosamente un Perro. tienen del hom-
bre un concepto insignificante.
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Me dices:

“No olvides gque soy una mnjer ca-
sada.”

No lo olvido; pero seria mis razonable
gue tal reconvencidén se la hicieras a to
propio marido, ..
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Cierta noche presencidbamos una co-
media de dolor y de engafio. Tanto llego
a emocionarme su trama, que, ajenc a la
farsa, derramé algunas ligrimas.

T, burlona, mé dijiste con despecti-
va sonrisa?..

—iNo llores.... iNo ves que todo es
mentira?. ..

No me sirvié la leceién. Después, ante
la comedia de tu mismo amor, lloré co-
mo aquella noche en el teatro.
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E! amor no se im-
plora, Se conquista.

Una Verd:d de

UNCA estamos mis descontentos de los
demés que cuando estamos descon-
tentos de nosotros mismos.

Amiel

Cazadas al Vuelo

—Luisita esconde muy bien la edad.

—=Si; lastima que no pueda hacer lo
mismo con la eara.
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Observacién de un pobre diablo en el {
paraiso de un teatro:

—1Y decir que los que estamos més
arriba somos los que estamos més aba-
jo!... Indudablemente la vida es una
eterna paradoja.

Comentarios del Alacran Club

(“OMENTAEE en rueda de péker la con-

4 ducta equivoca de cierto abogado cu-

ya fama es de las mds desastrosas.
—iY pensar — observa el capitan X

— que yo le conoei hombre honrado!
—ijCaramba! — dice asombrado un

alacrian, — No le creia a usted tan viejo.
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Se habla de que el filintropo doctor
X piensa hacerse un sepulero en la Re- i
coleta para dormir en él su Gltimo suefio, (|
y que ostentard al frente la siguiente [
inscripeion:

“Aqui yace el mejor de los hombres.”

El general Z, que sabe muy bien a qué |
atenerse sobre los sentimientos filantrd- ||
picos del galeno, pregunta:

—Y a qué cliente rico va a enterrar
alli?
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La sefiora X es una viuda que cuenta |

apenas seis lustroz y cuya belleza es

proverbial en nuestros salones. Tiene [

una verdadera legion de adoradores, a |
cual mds ardorose y entusiasta, perp ||
1a hibil viudita maniobra ¢on sumo tien-
to, phiega las alas y si se deja atraer (|
por las traidoras llamas, es para salir it
de ellas sin la més leve quemadura, 1

—Eso mo es una mujer — dice el se- [
cretario del Club, ] 1l

—;Pues qué es? — inquiere el wvice-
presidente.

—jUna salamandra!
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Entre la ecincuentona dama y el fa-
moso pintor ha habido serias divergen-
cias respecto & un retrato que la sefiora
encuentra senclllamente un mamarvracho.
Ella gueria aparecer joven y linda; el
artista, consciente, ha juzgado mdtg'no
de su prestigio semejante engafio,

A varias conversaciones teleffnicag
més o menos agitadas, sucede una carta

de la iracunda dama gue termina con es-
tas palabras: La eculpa la tengo ge, por
haberme divigido a un pintamonas.

A lo que el pintor replica cortésmente:
De acuerdo, sefioru, Sile un pintamonas
hubrem mdidn M!rn.tar a usted.
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